
До самой ознакомительной вечеринки Су Линь каждый вечер уделял некоторое время
тренировкам для своего выступления.

Занимайся он своими делами, то не был бы так обеспокоен.

Но это было не так.

Он прекрасно понимал, для кого это делается, поэтому не мог допустить ошибок.

В пятницу утром Су Линь встал рано. Более того, он проснулся на двадцать минут раньше, чем
на прошлой неделе.

Открыв глаза, он посмотрел на время на своем телефоне и на мгновение задумался, не
случилось ли чего со зрением.

Было так рано. На самом деле, после естественного пробуждения его мозг был очень даже
ясным.

Этому было только одно объяснение.

Су Линь шел по тропинке, затем свернул за угол к зданию французского. Повернув за угол, он
вдруг вспомнил, что сказала Лу Юаньюань.

«Но для занятий по французскому языку мне каждый раз приходится выходить на полчаса
раньше… потому что мне нужно смотреть в телефон, чтобы найти учебный корпус…»

Он снова вспомнил, что специально установил заднее сиденье на свой велосипед.

С тех пор, как его установили на прошлой неделе, он так и остался нетронутым в
велопавильоне. Он догадался, что велосипед, должно быть, покрылся пылью.

Су Линь взъерошил волосы.

Черт, он действительно забыл.

Он вздохнул и вошел в здание, собираясь войти в лекционный зал, когда его взгляд уперся во
что-то.

Парень и девушка стояли в конце коридора. Девушка стояла к нему спиной, а парень — лицом.



Девушка по росту была похожа на Лу Юаньюань, парень, опустив голову, о чем-то говорил.

Он не обратил на это внимания, отвел глаза и пошел прямо в лекционный зал.

Подойдя к своему обычному месту, он увидел знакомую сумку с книгами, стоящую рядом с его
столом.

Знакомый завтрак.

Знакомые бумага и карандаш.

Он мысленно связал это с маленькой спиной, которую только что видел в коридоре возле
аудитории. Чем больше он думал об этом, тем больше чувствовал свою ошибку.

Су Линь принес в класс только свой телефон. Он немного постоял у стола, не садясь. Затем он
сразу же вышел.

Поскольку было еще рано, кроме него, парня и девушки в коридоре на этом этаже никого не
было. Приблизившись к двум людям, он уже мог слышать их разговор.

— Ну так, — он увидел, как парень потрогал свой затылок. Когда он подошел ближе,
выражение лица парня стало четче. Его кожа пшеничного цвета покрылась неестественным
румянцем.

Он сказал:

— Можешь дать мне свой WeChat?

Шаги Су Линя внезапно остановились.

Из-за того, что он остановился так внезапно, его ботинки издали пронзительный скрип по
гладкому полу. Два человека в конце коридора посмотрели на него одновременно.

У миниатюрной девушки было удивленное выражение лица:

— Старший?

Су Линь: «…»

Кто это был, если не Лу Юаньюань.



А этот парень перед ней…

Черт, на самом деле неплохо выглядит.

Была такая поговорка. Как она звучала?

О. Босс сказал, что Сяо Мэй была его капустой. Он был так добр к ней, но она сбежала с
другим.

Лу Юаньюань была капустой, которую он вырастил.

Он упорно трудился, чтобы вырастить ее в течение месяца. Молодая и недозрелая капуста
была близка к тому, чтобы стать просветленной и зрелой, хорошей капустой.

Кто-то действительно хотел выкопать ее?!

Су Линь почувствовал, как в его сердце и легких мгновенно загорелся огонь. Огонь был
некомфортным. Он большими шагами подошел к ним. Не обращая внимания на парня, он
обратился к Лу Юаньюань:

— Я хочу тебе кое-что сказать.

Он взял девочку за руку. Без всякого усилия его рука обвилась вокруг ее, потянув в
направлении аудитории.

Он услышал, как она тихонько позвала его. После, она, казалось, обернулась к человеку позади
и сказала:

— Эм, старший, извини. Я уйду первой!

Старший?!

Они не виделись всего несколько дней, а она уже встретила другого старшего, которому
понравилась?

Су Линь потянул ее за собой к их местам и с озадаченным выражением лица наблюдал, как она
садится.

Она посмотрел на него, моргая темными оленьими глазами, и спросила шепотом:



— Старший, почему ты… так волнуешься?

Он глубоко вздохнул и посмотрел на ее белые щеки, не в силах вспомнить мягкое и гладкое
прикосновение к своим рукам в библиотеке в то воскресенье.

Ему стоило больших усилий подавить желание снова прикоснуться к ней.

Он внимательно осмотрел ее стол.

Потом свой.

Очень хорошо. Ничего не было.

Су Линь сел и повернулся к ней лицом:

— Лу Юаньюань.

— Мм?

— Где мое соевое молоко? Ты сказала, что будешь приносить мне его каждую пятницу. Где
оно?

Лу Юаньюань на мгновение замерла.

Сегодня она вышла из столовой, забыв о соевом молоке. Но вспомнив потом, она не стала
возвращаться за ним, поскольку могла опоздать.

На мгновение она поперхнулась, а затем неразборчиво сказала:

— Я… забыла сегодня…

Слова еще не были закончены.

Она увидела, что человек сидит напротив нее с серьезным выражением лица, а слова, которые
он произнес, были почти бычьими: «но ты же сама это сказала».

— Это ты сказала, что будешь приносить его мне каждую пятницу, — он даже скривил одну
сторону губ и рассмеялся. Такой смех, который явно нес в себе злость и подчеркивал каждое
слово:



— Ты обманула меня.

Лу Юаньюань: «…»

 

Автору есть что сказать:

На глазах у других, молодой господин Су: Юаньюань — моя капуста! Все вы — вонючая рыба и
кашицеобразные креветки — должны проваливать!!!

В одиночестве, молодой господин Су: Юаньюань… Ты большая лгунья. QAQ

#Я решу за свою капусту#

 

П.п.а.:

Я и забыл/а, что это произошло ЛООООЛ. Переводя последнюю часть, я думал/а, почему же
неудачный роман босса так важен, но теперь до меня дошло.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/53741/2744628


